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8352 REIAL DECRET 509/2007, de 20 d’abril, pel qual

s’aprova el Reglament per al desplegament i
I’'execucio de la Llei 16/2002, d’1 de juliol, de
prevencio i control integrats de la contamina-
cio. («BOE» 96, de 21-4-2007.)

La Llei 16/2002, d’'1 de juliol, de prevencio i control
integrats de la contaminacid, va incorporar a l'ordena-
ment juridic espanyol la Directiva 96/61/CE del Consell, de
24 de setembre, relativa a la prevencié i al control integrat
de la contaminacio. Aquesta nova regulacié ha introduit
canvis transcendentals en els mecanismes de control
ambiental previ a la posada en marxa de les activitats que
tenen un potencial de contaminacio elevat. Aixd s’ha arti-
culat fonamentalment a través de la creacié d'una nova
figura d’intervencié ambiental, 'autoritzacié ambiental
integrada, en qué es determinen totes les condicions
ambientals que ha de complir l'activitat de qué es tracti,
inclosa la fixacio dels valors limit d’emissio dels contami-
nants a l'aire, a I'aigua i al sol de les condicions ambien-
tals referides als residus.

Aquest Reial decret té dues finalitats. En primer lloc,
aprova el Reglament per al desplegament i I'execucié de
la Llei 16/2002, d'1 de juliol, d’acord amb la facultat ator-
gada al Govern per la disposicié final setena de la Llei.
Aixi mateix, com a conseqiiéncia de I'habilitacié de I'arti-
cle 7.2 de la Llei 16/2002, d'1 de juliol, modifica el Decret
833/1975, de 6 de febrer, pel qual es desplega la Llei
38/1972, de 22 de desembre, de proteccido de I'ambient
atmosferic, amb I'establiment de nous valors d’emissio
globals per a determinats sectors d’activitat, que es basen
en els valors d’emissio associats a la utilitzacié de Millors
Tecniques Disponibles, reflectits en els respectius docu-
ments europeus BREF En segon lloc modifica el Reial
decret 1383/2002, de 20 de desembre, sobre gestio de
vehicles al final de la seva vida util, per aconseguir una
millor adaptacié a la Directiva 2000/53/CE del Parlament
Europeu i del Consell, de 18 de setembre de 2000, relativa
als vehicles al final de la seva vida util.

El Reglament per al desplegament i I'execucio de la
Llei 16/2002, d’1 de juliol, permet a les administracions
publiques adaptar els procediments administratius que
aplicaven per autoritzar les activitats compreses en el seu
ambit d’aplicacio. Per a aix0 s’estableixen mesures de
caracter técnic que faciliten tant la tramitacié dels expedi-
ents administratius d’autoritzaciéo de noves instal-lacions
com d’adaptacié de les que ja hi ha.

Pel que fa a les noves instal-lacions, el Reglament
estableix disposicions comunes, entre les quals destaca la
possibilitat que les comunitats autonomes estableixin
mesures per agilitar i simplificar els mecanismes de com-
provacio del compliment de les obligacions derivades de
I"autoritzacié ambiental integrada a les instal-lacions que
apliquin sistemes de gestié mediambiental, com els deri-
vats del sistema regulat en el Reglament (CE) nam.
761/2001 del Parlament Europeu i del Consell, de 19 de
mar¢ de 2001, pel qual es permet que les organitzacions
s’adhereixin amb caracter voluntari a un sistema comuni-
tari de gesti6 i auditoria ambientals (EMAS).

Aixi mateix, en aquest Reglament s’estableixen mesu-
res de caracter procedimental referides a les actuacions
que correspon desenvolupar a 'Administraciéo General de
I'Estat, com les relacionades amb els abocaments a les
aigues continentals de conques gestionades per aquesta,
sempre tenint en compte el principi d'unitat de conca
hidrografica esmentat a 'article 14 del text refos de la Llei
d’aiglies, aprovat pel Reial decret legislatiu 1/2001, de 20
de juliol, o les corresponents al procediment d’avaluacié
d’'impacte ambiental de les instal-lacions sotmeses a
autoritzacions substantives de competéncia estatal
d’acord amb el Reial decret legislatiu 1302/1986, de 28 de

juny, d’avaluacio d'impacte ambiental, a més de I'autorit-
zacié ambiental integrada.

La disposicio transitoria Unica descriu el procediment
que s'ha de seguir en cas d’adaptacié de les instal-lacions
existents.

La disposicié addicional primera desplega I'article 7.3
de la Llei 16/2002, d’1 de juliol, i crea un procediment sim-
plificat de sol-licitud d’autoritzaci6 ambiental integrada
que ha d'incloure, almenys, les dades que consten a I'an-
nex ll. La disposicié addicional segona adapta a la norma-
tiva sobre prevencié i control integrats de la contaminacié
les instal-lacions incloses en I'ambit d'aplicacié del Reial
decret 430/2004, de 12 de marg, pel qual s’estableixen
noves normes sobre limitacido d’emissions a |I'atmosfera
de determinats agents contaminants procedents de grans
instal-lacions de combustié i es fixen certes condicions
per controlar les emissions a I'atmosfera de les refineries
de petroli.

Finalment es pot destacar que a l'annex | s’efectua
una enumeracio de les diferents instal-lacions i activitats
que, amb un caracter enunciatiu i no limitatiu, es conside-
ren incloses dins de les diferents categories de I'annex 1
de la Llei 16/2002, d'1 de juliol, i, per tant, en I'ambit
d’aplicacié de I'esmentada norma. Aquesta enumeracio
s’ha portat a terme tenint en compte, entre altres criteris,
els Documents de referéncia de les Millors Tecniques Dis-
ponibles (BREF) elaborats per als diferents grups d’activi-
tats industrials per I'European IPPC Bureau (EIPPCB), aixi
com les corresponents Guies de Millors Técniques Dispo-
nibles espanyoles elaborades pel Ministeri de Medi Ambi-
ent amb la col-laboracié de les comunitats autonomes i
els sectors industrials corresponents i més proximes a la
nostra realitat industrial.

Aquest Reial decret es dicta de conformitat amb la
disposicio final setena de la Llei 16/2002, d’1 de juliol, que
habilita el Govern per fer-ne el desplegament reglamen-
tari, i té caracter de norma basica en la mesura que cons-
titueix, per la naturalesa de la matéria regulada, un com-
plement necessari de I'esmentada Llei en els aspectes
teécnics i procedimentals. En les qliestions procedimentals
que es recullen amb més detall, es regula en la mesura
que afecten aspectes relacionats amb la intervencié de
I’Administracié General de I'Estat.

Aixi mateix, en l'elaboracié d’aquest Reial decret
s’han considerat els principis de la nova politica europea
sobre substancies quimiques, i en particular el Reglament
(CE) nim. 1907/2006 del Parlament Europeu i del Consell,
de 18 de desembre de 2006, relatiu al registre, I'avaluacio,
I"autoritzacio i la restriccid de les substancies i preparats
guimics (REACH), pel qual es crea I'"Agéncia Europea de
Substancies i Preparats Quimics, es modifica la Directiva
1999/45/CE i es deroguen el Reglament (CEE) num. 793/93
del Consell i el Reglament (CE) num. 1488/94 de la Comis-
si6, com també la Directiva 76/769/CEE del Consell i les
directives 91/155/CEE, 93/67/CEE, 93/105/CE i 2000/21/CE
de la Comissio.

La informacio que es generara com a consequliencia de
I’entrada en vigor d’aquest Reglament I'1 de juny de 2007
facilitara I'adaptaci6 al progrés tecnic dels Documents de
referéncia de les MillorsTécniques Disponibles (BREF), els
protocols d’avaluacié de risc dels processos contami-
nants i I'establiment de les autoritzacions d’emissi6 i abo-
cament.

En la seva elaboracié han estat consultades les comu-
nitats autonomes i el Consell Assessor de Medi Ambient.

En virtut d’'aixo, a proposta de la ministra de Medi
Ambient, amb I"aprovacioé previa del ministre d’Adminis-
tracions Publiques, d’acord amb el Consell d’Estat i amb
la deliberacio prévia del Consell de Ministres en la reunié
del dia 20 d'abril de 2007,
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DISPOSO:
Article unic. Aprovacio del Reglament.

S'aprova el Reglament per al desplegament i I'execu-
ci6 de la Llei 16/2002, d'1 de juliol, de prevencio i control
integrats de la contaminacio, el text del qual s’inclou a
continuacio.

Disposicio final primera. Modificacio del Decret 833/1975,
de 6 de febrer, pel qual es desplega la Llei 38/1972, de
22 de desembre, de proteccio de I'ambient atmosferic.

Els valors d’emissioé continguts en els apartats 5.1, «Alu-
mini», i 25, «Fabricacid de viscosa i altres processos que
emetin acid sulfhidric», de I'annex IV del Decret 833/1975,
de 6 de febrer, pel qual es desplega la Llei 38/1972, de 22
de desembre, de proteccié de I'ambient atmosféric, que-
den substituits pels seglients valors d’emissié globals,
basats en els valors d’emissié associats a la utilitzacié de
Millors Tecniques Disponibles reflectits en els respectius
documents europeus BREF:

Instal-lacions de fabricacio d’alumini primari

Contaminants emesos a l'aire Valor limit emissié en mg/Nm?

SO, Ins. cremin fueloil 350.
Ins. cremin gas 200.

NO, Ins. cremin fueloil 450.
Ins. cremin gas 300.

Particules en suspensid. 50.

F i comp. expressats com a HE |27

Perfluorocarboni PFC. 11.

Valor limit abocament en k/T Al

Contaminants abocats a I'aigua produida

PAH (Borneff 6). 0,05.
HE 1,5

9.

Instal-lacions de fabricacio de viscosa fibra tallada

Contaminants emesos a l'aire Valor limit emissié en k/T produida

S total (H,S+ CS,). 20.

Contaminants abocats a I'aigua Valor limit abocament en mg/I

Zn. 1.

Disposicié final segona. Modificacio del Reial decret
1383/2002, de 20 de desembre, sobre gestio de vehi-
cles al final de la seva vida util.

El Reial decret 1383/2002, de 20 de desembre, sobre
gestio de vehicles al final de la seva vida util, queda modi-
ficat de la manera seglient:

U. S’afegeix una nova lletra m) a l'article 2 amb la
redaccio seguent:

«m) «Substancia perillosa»: tota substancia conside-
rada perillosa segons el Reial decret 2216/1985, de 23
d’octubre, pel qual s’aprova el Reglament sobre declara-
ci6 de substancies noves i classificacid, envasament i eti-
quetatge de substancies perilloses.»

Dos. La lletra e) de I'article 3 queda redactada de la
manera seglent:

«e) Informar els consumidors sobre els criteris de
proteccio del medi ambient presos en consideracié tant
en la fase de disseny i fabricacié del vehicle com els adop-
tats per garantir un tractament ambiental correcte al final
de la seva vida util. Entre altres qliestions, els fabricants
han d’'informar sobre:

1r El disseny dels vehicles i dels seus components
amb vista a la seva aptitud per a la valoritzacié i el reci-
clatge.

2n El tractament correcte, pel que fa al medi ambi-
ent, dels vehicles al final de la seva vida util, en particular
sobre la forma de retirar-ne tots els liquids i de desmun-
tatge.

3r El desenvolupament i optimitzacié de les formes
de reutilitzar, reciclar i valoritzar els vehicles al final de la
seva vida util i els seus components.

4t Els avencos aconseguits quant a la valoritzacio i el
reciclatge per reduir els residus que és necessari eliminar
i quant a l'augment dels nivells de valoritzacio i reci-
clatge.

Aquesta informacié ha de constar en el material publi-
citari que s’utilitzi en la comercialitzacié de vehicles.»

Tres. Lapartat 2 de l'article 10 queda redactat de la
manera seglient:

«2. Les comunitats autonomes han de trametre al
Ministeri de Medi Ambient una copia dels informes a qué
es refereix 'apartat anterior. Cada tres anys, basant-se en
la informacié abans esmentada, el Ministeri de Medi
Ambient ha de trametre a la Comissio Europea un informe
sobre l'aplicaci6 d’aquest Reial decret. Linforme s’ha
d’elaborar conforme al gliestionari establert a la Decisio
2001/753/CE de la Comissid, de 17 d’octubre de 2001,
sobre un questionari per als informes dels estats mem-
bres pel que fa a I'aplicacio de la Directiva 2000/53/CE del
Parlament Europeu i del Consell relativa als vehicles al
final de la seva vida util.»
Disposici6 final tercera. Titol competencial.

Aquest Reial decret té caracter de legislacio basica
sobre proteccio del medi ambient, d’acord amb el que
estableix I'article 149.1.23a de la Constitucid.

Disposici6 final quarta. Autoritzacio de desplegament.

S’autoritza el ministre de Medi Ambient per dictar, en
I'ambit de les seves competéncies, les disposicions neces-
saries per modificar els tipus d’industries i instal-lacions
incloses en cadascuna de les categories de I'annex |, per
adaptar-los a les modificacions que, si s’escau, s’introduei-
xin a la normativa comunitaria o internacional.

Disposici6 final cinquena. Entrada en vigor.

El present Reial decret entra en vigor I'endema de la
publicacio en el «Butlleti Oficial de I'Estat».

Madrid, 20 d’abril de 2007.
JUAN CARLOS R.

La ministra de Medi Ambient,
CRISTINA NARBONA RUIZ
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REGLAMENT PER AL DESPLEGAMENT | LEXECUCIO
DE LA LLEI 16/2002, D'1 DE JULIOL, DE PREVENCIO
| CONTROL INTEGRATS DE LA CONTAMINACIO

CAPITOL |

Disposicions generals
Article 1. Objecte.

Aquest Reglament té per objecte dictar les normes
necessaries per al desplegament, I'aplicacié i I'execucid
de la Llei 16/2002, d’1 de juliol, de prevencio i control inte-
grats de la contaminacio.

Article 2. Ambit d’aplicacio.

Amb caracter enunciatiu es consideren incloses dins
de les diferents categories de I'annex 1 de la Llei 16/2002,
d’1 de juliol, i, per tant, en I'ambit d'aplicacio de I'esmen-
tada norma, les diferents instal-lacions i activitats que
s’enumeren a l'annex I.

CAPITOL Il

Procediment de tramitacio de l'autoritzacio ambiental
integrada

Secci® Ta  NORMES COMUNES

Article 3. Abast de I"autoritzacio ambiental integrada.

1. Lautoritzacié ambiental integrada s’ha de referir a
tots els elements i linies de produccio de I'activitat que
estiguin englobats en el concepte d’«instal-lacio» definit a
I'article 3.c) de la Llei 16/2002, d’1 de juliol, inclosos els
relatius a activitats industrials que, fins i tot sense estar
enumerades a I'annex 1 de la Llei 16/2002, d'1 de juliol, es
desenvolupin en el lloc de I'emplacament de la instal-laci6
I’activitat de la qual va motivar la seva inclusié en I'ambit
d’aplicacié de I'esmentada Llei, i que tinguin una relacié
d’indole técnica amb la dita activitat, sempre que puguin
tenir repercussions sobre les emissions i la contaminacié
que s’hagin de produir.

Si, de conformitat amb el que estableix el paragraf
anterior, a la instal-lacié es desenvolupen diverses activi-
tats industrials que siguin d’'un mateix titular, es poden
establir a l'autoritzaci6 ambiental integrada valors limit
d’emissio globals per a cada un dels contaminants gene-
rats.

Article 4. Contingut de la sol-licitud d’autoritzacié ambi-
ental integrada i comprovacions prévies a l'inici de
I'activitat.

1. Als efectes del que estableix I'article 12 de la Llei
16/2002, d'1 de juliol, a la sol-licitud de I'autoritzacio ambi-
ental integrada hi ha de figurar la identitat del titular de la
instal-lacid, aixi com la documentacié técnica necessaria
per poder determinar les mesures que preveu l'article
22.1 f) de la mateixa Llei, relatives a les condicions d’ex-
plotacio en situacions diferents de les normals que poden
afectar el medi ambient.

Sempre que la seva activitat impliqui la realitzacio
d’abocaments, els titulars de les instal-lacions han de pre-
sentar informacio especifica sobre els abocaments, emis-
sions i pérdues de substancies considerades com a priori-
taries en I'ambit del text refés de la Llei d'aiglies, aprovada
pel Reial decret legislatiu 1/2001, de 20 de juliol. S’han de
declarar de forma explicita els processos en que intervin-
guin substancies, preparats o articles enumerats en els

annexos XIV i XVII del Reglament (CE) num. 1907/2006 del
Parlament Europeu i del Consell, de 18 de desembre de
2006, relatiu al registre, I'avaluacio, I'autoritzacio i la res-
tricci6 de les substancies i preparats quimics (REACH), pel
qual es crea I’Agéncia Europea de Substancies i Preparats
Quimics, es modifica la Directiva 1999/45/CE i es dero-
guen el Reglament (CEE) num. 793/93 del Consell i el
Reglament (CE) nam. 1488/94 de la Comissio, com també
la Directiva 76/769/CEE del Consell i les directives 91/155/
CEE, 93/67/CEE, 93/105/CE i 2000/21/CE de la Comissio,
aixi com les substancies per a les quals no hi hagi una
resolucié ferma pero hi hagi evidéncia cientifica suficient
que podrien complir els criteris de I'annex Xl de I'esmen-
tat Reglament.

2. Una vegada atorgada l'autoritzacié ambiental
integrada, les instal-lacions noves o amb modificacid
substancial no poden iniciar I'activitat productiva fins que
no es comprovi el compliment de les condicions fixades a
I"autoritzacié ambiental integrada. Aquesta comprovacio
la pot efectuar I'autoritat competent de la comunitat auto-
noma, o bé, si s'escau, a través d’entitats certificades col-
laboradores d’aquella, en el termini d'un mes des de la
sol-licitud d’inici d'activitat realitzada pel titular. Després
del termini esmentat sense I'atorgament exprés de la con-
formitat, s’entén atorgada.

En els suposits en qué l'activitat, d’acord amb la legis-
laci6 d'aiglies, necessiti autoritzaci6 d’abocament al
domini public hidraulic de conques gestionades per I'Ad-
ministracié General de |'Estat, la comprovacio de les
caracteristiques de I'abocament i les mesures correctores
que s’hagin d’adoptar la pot efectuar I'organisme de
conca o la pot certificar una entitat col-laboradora de I'Ad-
ministracié hidraulica conforme a I'article 101.3 del text
refés de la Llei d’aiglies, aprovat pel Reial decret legislatiu
1/2001, de 20 de juliol.

3. En el cas d'instal-lacions existents, els titulars de
la instal-lacio han de notificar a I'autoritat competent els
riscos potencials per a la salut i el medi ambient de les
substancies que s’utilitzin o es produeixin a la instal-lacio,
identificats durant el procés de registre i avaluacio que
preveu el Reglament CE nim. 1907/2006. Si per a alguna
de les substancies utilitzades o produides es conclou que
es requereix una autoritzacié expressa, de conformitat
amb el titol VIl del dit Reglament, els titulars estan obli-
gats a declarar a les autoritats competents els processos
en que intervé la substancia i les mesures especifiques de
control. Si és necessari, s’ha de fer una nova avaluacio
adequant l'autoritzacié ambiental integrada.

Article 5. Informe urbanistic.

Linforme urbanistic que es regula a l'article 15 de la
Llei 16/2002, d'1 de juliol, és independent de la llicéncia
d’obres o de qualsevol altra llicencia o autoritzaci6 exigi-
ble. No obstant aixo0, les quiestions sobre les quals es pro-
nuncii lI'informe vinculen I'ens local en I'atorgament de
les llicencies o autoritzacions que siguin exigibles.

Article 6. Garanties del sol-licitant en el tramit d’informa-
cio publica.

El sol-licitant de I'autoritzaci6 ambiental integrada ha
de tenir coneixement en tot cas de les al-legacions rebu-
des en el tramit d’'informacié publica i hi pot manifestar,
en el termini que s’estableixi, tot el que estimi oportd.

Article 7. Renovacio de [l’autoritzacio ambiental inte-
grada.

1. Als efectes del que estableix I'article 25.2 de la Llei
16/2002, d’1 de juliol, a la sol-licitud de renovacio de I'au-
toritzacié ambiental integrada cal adjuntar-hi, almenys, la
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documentacio relativa a fets, situacions i altres circums-
tancies i caracteristiques técniques de la instal-lacio, del
procés productiu i del lloc de I'emplagament, que no
s’hagi aportat ja a I'autoritat competent amb motiu de la
sol-licitud d’autoritzacié original o durant el periode de
validesa d'aquesta.

En tot cas, en el procediment de renovacié s’han d'in-
cloure com a minim els tramits d’informacié publica,
informes de I'ajuntament i de I'organisme de conca i audi-
encia, previstos al capitol Il del titol lll de la Llei 16/2002,
d’1 de juliol.

2. Larenovacio de I'autoritzacié ambiental integrada
no afecta les autoritzacions i llicencies que no hi estiguin
incloses, la vigéncia, revisio o renovacio de les quals s’ha
de fer, si s’escau, de conformitat amb el que estableix la
normativa sectorial que hi sigui aplicable.

Article 8. Autoritzacio ambiental integrada i sistemes de
gestio mediambiental.

En relacié amb les activitats per a les quals s’apliquin
sistemes de gestié ambiental certificats externament mit-
jancant EMAS o ISO 14001, les comunitats autonomes
poden establir les normes que simplifiquin els mecanis-
mes de comprovacio del compliment de les obligacions
derivades de I'autoritzacio ambiental integrada, aixi com
la tramitacié de la corresponent sol-licitud d'autoritzacié o
d’adaptacio6 i de les seves successives renovacions.

Article 9. Comunicacio de l'autoritzacio ambiental inte-
grada a I'organisme de conca.

Lorgan competent ha de trametre a I'organisme de
conca una copia completa de la resolucié de I'autoritzacio
ambiental integrada, sempre que aquesta impliqui la rea-
litzacié d’abocaments, amb la finalitat de cooperar en el
correcte manteniment i actualitzaciéo del Cens nacional
d’abocaments, d’acord amb el que estableix I'article 254.3
del Reglament de domini public hidraulic, aprovat pel
Reial decret 849/1986, d'11 d’abril.

Secci6 2a  PROCEDIMENT PER A L'EMISSIO DE L'INFORME VINCULANT
DE L'ORGANISME DE CONCA

Article 10. Elaboracié de l'informe de I'organisme de
conca.

1. De conformitat amb el que estableix el segon
paragraf de l'article 12.1.c) de la Llei 16/2002, d'1 de juliol,
quan el funcionament de la instal-lacio impliqui la realitza-
cié d’abocaments a les aiglies continentals en conques
gestionades per 'Administracio General de I'Estat, I'drgan
competent que hagi rebut la sol-licitud d’autoritzacio
ambiental integrada, en el termini de deu dies, ha de tra-
metre a I'organisme de conca la documentacio referent
als abocaments que estableix I'Ordre MAM/1873/2004, de
2 de juny, per la qual s’aproven els models oficials per ala
declaracié d'abocament i es desenvolupen determinats
aspectes relatius a I'autoritzacié d’abocament i liquidacio
del canon de control d’abocaments regulats en el Reial
decret 606/2003, de 23 de maig, de reforma del Reial
decret 849/1986, d'11 d'abril, pel qual s'aprova el Regla-
ment de domini public hidraulic, que desplega els titols
preliminar, I, IV, V, VI i VIl de la Llei 29/1985, de 2 d’agost,
d’aigles, perque manifesti si la considera suficient o, en
cas contrari, indiqui les faltes que cal esmenar, a fi que
I’drgan competent de la comunitat autonoma ho reque-
reixi al sol-licitant. Si I'organisme de conca no manifesta
el seu parer en el termini de deu dies, s’entén que consi-
dera suficient la documentacié presentada pel sol-
licitant.

2. Una vegada rebut el parer de l'organisme de
conca, o transcorregut el termini assenyalat a |'apartat
anterior sense que s’hagi emes, I'autoritat competent per
atorgar l'autoritzacio ambiental integrada ha de sotmetre
I'expedient complet de la sol-licitud a informacid publica.

Lanunci ha d’expressar les caracteristiques fonamen-
tals de la sol-licitud, pel que fa a I'abocament i, si s’escau,
la peticid de declaracio d'utilitat publica o d'imposicio de
servitud.

3. Finalitzat el tramit d’informacio publica, I'autoritat
competent ha de trametre una copia completa de I'expe-
dient de sol-licitud a I'organisme de conca, juntament
amb les al-legacions i observacions rebudes, perque
emeti I'informe preceptiu i vinculant que regula |'article 19
de la Llei 16/2002, d'1 de juliol.

Lelaboracio de I'informe s’ha de portar a terme tenint
en compte les actuacions que preveu el capitol Il del titol
Il del Reglament de domini public hidraulic, aprovat pel
Reial decret 849/1986, d'11 d'abril.

4. En cas que la instal-lacié al-legui abocament zero,
no és necessari I'informe.

5. Linforme de l'organisme de conca regulat en
aquest article ha de contenir com a minim els punts exi-
gits per a les autoritzacions d’abocament en els articles
251 i 259 del Reglament de domini public hidraulic, apro-
vat pel Reial decret 849/1986, d'11 d’abril, sense perjudici
de la resta de mesures relatives al contingut de I'autorit-
zacio integrada, d’acord amb el que estableix I'article 22
de la Llei 16/2002, d'1 de juliol.

Seccid 3a  INSTAL-LACIONS QUE REQUEREIXEN AUTORITZACIONS
SUBSTANTIVES DE COMPETENCIA ESTATAL. INTEGRACIO DELS TRAMITS
D'AVALUACIO D'IMPACTE AMBIENTAL

Article 11. Iniciacio del procediment.

En el suposit d’industries o instal-lacions industrials
que requereixin alguna de les autoritzacions substantives
enunciades a l'article 3.b) de la Llei 16/2002, d'1 de juliol,
quan |'atorgament de les autoritzacions correspongui a
I’Administracio General de I'Estat, el promotor ha de tra-
metre a I'0rgan competent per atorgar |'autoritzacio subs-
tantiva i al Ministeri de Medi Ambient, drgan ambiental
competent per a la resolucido de declaracions d'impacte
ambiental, la memoria resum que regula I'article 13 del
Reglament per a l'execucié del Reial decret legislatiu
1302/1986, de 28 de juny, d’avaluacié d'impacte ambien-
tal, aprovat pel Reial decret 1131/1988, de 30 de setem-
bre.

Article 12. Sol-licitud de [I’autoritzacio ambiental inte-
grada.

1. Una vegada elaborat I'estudi d'impacte ambiental,
el promotor I'ha d’enviar al Ministeri de Medi Ambienti a
I’drgan competent per atorgar |'autoritzacié substantiva,
en aquest ultim cas juntament amb la sol-licitud formal de
I'autoritzacio, que ha d’anar acompanyada de la docu-
mentacio i altres requisits exigits a la legislacio sectorial
que hi sigui aplicable.

De la mateixa manera, simultaniament a les actuacions
assenyalades al paragraf anterior, el promotor ha de sol-
licitar a la comunitat autonoma corresponent |'autoritza-
cié ambiental integrada.

2. Eneltermini maxim de deu dies des de la recepcid
de l'estudi d'impacte ambiental, I'd0rgan competent per
atorgar l'autoritzacid substantiva ha de trametre una
copia completa de tota la documentacid que integra la
sol-licitud d'autoritzacié substantiva, juntament amb I'es-
tudi d’'impacte ambiental, a I'd0rgan de la comunitat auto-
noma competent per atorgar l'autoritzaci6 ambiental
integrada, a fi que aquest ultim realitzi el tramit conjunt
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d’'informacio publica, previst a 'article 16.2 de la Llei 16/2002,
d’1 de juliol, i a I'article 7 d’aquest Reglament, durant un
periode no inferior a trenta dies.

3. Finalitzat el tramit d'informacié publica, la comu-
nitat autonoma ha de remetre les al-legacions rebudes a
I’0rgan estatal competent per atorgar I"autoritzacié subs-
tantiva i al Ministeri de Medi Ambient, en aquest ultim
cas, a més, juntament amb el que requereix l'article 5.3
del Reial decret legislatiu 1302/1986, de 28 de juny.

Article 13. Formulacio de la declaracio d’'impacte am-
biental.

1. Després de la realitzacio de les actuacions regula-
des als articles anteriors, cadascuna de les administracions
i organs esmentats han de continuar els tramits esta-
blerts, per a cada un dels casos, a la legislacié que hi sigui
aplicable en matéria d’avaluaciéo d’impacte ambiental,
autoritzaci6 ambiental integrada i autoritzacié substan-
tiva.

2. Previament a la formulacié de la resolucié de
declaracio d’impacte ambiental, el Ministeri de Medi
Ambient ha d’enviar la proposta de la resolucio a lI'autori-
tat competent de la comunitat autdbnoma corresponent
per a la concessio de 'autoritzacié ambiental integrada,
perque en tingui coneixement i la consideri.

En el suposit de discrepancies greus sobre el contin-
gut de la proposta de declaracié d'impacte ambiental, en
relacié amb l'autoritzacié ambiental integrada, I'autoritat
competent de la comunitat autonoma ho ha de comunicar
per escrit de forma motivada al Ministeri de Medi Ambi-
ent en el termini de quinze dies.

En cas que el Ministeri de Medi Ambient no estigui
d’acord amb I’escrit motivat, la Direccié General de Quali-
tat i Avaluacié Ambiental ha de constituir un grup de tre-
ball amb representants de la comunitat autonoma afec-
tada per resoldre de comu acord i en el termini maxim de
trenta dies els aspectes objecte de discrepancia.

Si persisteixen les discrepancies, el Ministeri de Medi
Ambient ha de formular la resolucié de declaracié d'im-
pacte ambiental prenent en consideracioé el parer de la
comunitat autonoma.

3. Una vegada formulada la resolucié de declaracié
d’'impacte ambiental, en el termini maxim de deu dies el
Ministeri de Medi Ambient n’ha d’enviar una copia als
organs competents per atorgar I'autoritzacié substantiva i
I"autoritzacio ambiental integrada.

Disposicié addicional primera. Regim aplicable a les
instal-lacions ramaderes incloses a la categoria 9.3 de
I'annex 1 de la Llei 16/2002, d’1 de juliol.

1. Per a aquest tipus d’instal-lacions s’estableix un
procediment simplificat de sol-licitud. Les dades que
s’han d’incloure en el projecte basic que s’ha d’adjuntar a
la sol-licitud d'autoritzacié ambiental integrada sén, com
a minim, les que consten a I'annex II.

2. A causa de les caracteristiques especials d'aques-
tes instal-lacions, i conforme al que disposa l'article 7.4 de

la Llei 16/2002, d'1 de juliol, per complir els valors limit
d’emissié de contaminants es pot requerir I'aplicacié de
mesures técniques, com per exemple que la instal-lacid
disposi d'una o diverses de les técniques considerades
MTD, que s’han de basar en els documents de MTD ela-
borats per I’Administracié General de I'Estat, en col-
laboracié amb les comunitats autonomes, o per altres
organismes de referéncia de la Uni6é Europea.

Disposicié addicional segona. Fixacid de valors Iimit
d’emissio de les instal-lacions existents incloses en el
Pla nacional de reduccio d’emissions.

Els valors limit d’emissié de les instal-lacions exis-
tents incloses en el Pla nacional de reduccio d’emissions,
elaborat segons el que estableix el Reial decret 430/2004,
de 12 de marg, pel qual s’estableixen normes sobre limi-
tacié d’emissions a |'atmosfera de determinats agents
contaminants procedents de grans instal-lacions de com-
bustio i es fixen certes condicions per al control de les
emissions a l'atmosfera de les refineries de petroli, es
poden fixar per a cada contaminant, d’acord amb els com-
promisos globals d’emissions establerts en el Pla i sem-
pre que aixo no suposi menyscabament en la salut de les
persones o el medi ambient.

Disposicié transitoria unica. Regim aplicable a les instal-
lacions existents.

1. En el procediment d’adaptacio d’instal-lacions exis-
tents, sén exigibles els tramits d’'informacié publica i els
informes preceptius de I'ajuntament i, si s’escau, de I'orga-
nisme de conca que preveu el titol lll de la Llei 16/2002, d'1
de juliol.

2. Als efectes de I'elaboracio de I'informe urbanistic,
quan es tracti d'instal-lacions que ja hi havia abans de
I'aprovacio de les normes de planejament vigents en el
moment de sol-licitar I'informe, la compatibilitat de la ubi-
cacio de les instal-lacions amb el planejament urbanistic
s’ha de determinar de conformitat amb les regles esta-
blertes a I'efecte en els instruments de planejament per a
aquest tipus d’instal-lacions, en particular pel que fa al
régim d’edificis fora d’ordenacio.

3. En els procediments d’adaptacié de les instal-
lacions existents a la Llei 16/2002, d'1 de juliol, es pot
substituir la documentacié enumerada a l'article 12 de la
mateixa Llei per una copia de les autoritzacions sectorials
atorgades a la instal-lacid, en la mesura que cobreixin les
exigencies establertes al dit article.

Aixi mateix, pel que es refereix a I'avaluacio d'impacte
ambiental de les instal-lacions existents, només s’ha
d’efectuar en els casos que estableixi la normativa en la
mateéria.

4. Elregim d'adaptacio ala Llei 16/2002, d’1 de juliol,
de les instal-lacions existents no afecta les autoritzacions
i llicencies no incloses a l'autoritzacié ambiental inte-
grada, la vigéncia, revisio o renovacio de les quals s’ha de
fer, si s’escau, de conformitat amb el que estableixi la
normativa sectorial que hi sigui aplicable.
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ANNEX Il

Procediment simplificat. Dades que s’han d’incloure en el

projecte basic d’instal-lacions ramaderes incloses a la

categoria 9.3 de I'annex 1 de la Llei 16/2002, d'1 de juliol,
de prevencié i control integrats de la contaminacio

Les dades que s’han d’incloure en el projecte basic
que s'ha d'adjuntar a la sol-licitud d'autoritzaci6 ambien-
tal integrada sén, com a minim, les seglients:

A. Informacié grafica:

a. Planol de situacid, relativa a la zona d’influéncia
de les instal-lacions respecte a:

i.  Nuclis urbans.

ii. Altres explotacions ramaderes i industries car-
nies.

iii. Xarxa viaria.

iv. Captacions d’aigiies de consum huma i aigles
superficials.

b. Planol de les edificacions i instal-lacions amb
identificacié dels punts on es generen emissions i, si s'es-
cau, dels sistemes previstos per reduir-les o controlar-les.

B. Informacié descriptiva, amb el suport, si és proce-
dent, d’informacié grafica:

a. De les infraestructures de I'explotacié amb detall
de:

i. Superficie de les instal-lacions i de la finca on
s'ubiquen.

ii. Accessos a les instal-lacions.

iii. Sistema de subministrament d’aigua i energia, i
consums anuals previstos.

iv. Infraestructura mediambiental.

1. Sistema de recollida/neteja de les dejeccions i
aiglies residuals si és procedent.

2. Femer i/o basses de purins.

3. Sistemes de tractament de fems aplicats a I'explo-
tacio.

v. Infraestructura sanitaria (tancament, gual sani-
tari).

vi. Instal-lacions auxiliars.

b. De l'activitat projectada:

i. Tipus de bestiar i capacitat d’allotjament, expres-
sada en nombre de places per a cada tipus de bestiar.

ii. Descripcié detallada de tots els cicles productius
que es porten a terme a |'explotacio.

iii. Capacitat productiva de la instal-lacié. S’hi ha
d’'indicar el nombre d’unitats productives (animals)
d’acord amb el sistema d’explotacio de la instal-lacié pro-
posat.

iv. Sistema d’explotacié que comprengui, com a
minim, dades sobre:

1. Alimentacio.

2. Beguda.

3. Ventilacio.

4. Calefaccio.

5. Si s’escau, equips de gestio: ponedores, incuba-
dores.

C. Informacid sobre residus i emissions:
a. Dejeccions (purins, fems, gallinassa):

i. Pla de gestié de les dejeccions ramaderes on se
n’especifiqui la descripcid, la quantitat generada, I'aplica-
cio, el tractament, les caracteristiques i la capacitat dels
sistemes d’emmagatzematge.

ii. Desti final. En cas que el desti sigui I'aprofita-
ment agricola com a fertilitzant en terres de conreu pro-
pies o concertades, se n'ha d’acreditar la disponibilitat i
la suficiencia mitjangcant un programa d’adobament.

En cas que la totalitat o part dels purins i fems produ-
its es lliurin a un gestor per a tractament i/o aplicacio, s’ha
d’indicar el pla de lliurament i la identificacio del gestor.

b. Animals morts:

i. Produccio estimada anual.

ii. Sistema de gestié de I'explotacid, d’acord amb el
Reglament CE/1174/2002.

iii. Desti final.

c. Residus especials (zoosanitaris, fitosanitaris,
medicaments veterinaris, additius per a alimentacié ani-
mal):

i. Produccio: tipus de residus i volum o pes de pro-
duccio anual per a cadascun dels residus.
ii. Sistema de gestio i desti final.

d. Emissions a I'atmosfera, exceptuant les difuses:

i. Caracteritzacio.

ii. Sistema de tractament, amb descripcié de les
instal-lacions.

iii. Sistema de control.

e. Dades sobre emissions de soroll:

i. Mesures adoptades per garantir el compliment del
que disposa el Reial decret 1135/2002, de 31 d’octubre,
relatiu a les normes minimes per a la proteccié de porcs.

D. Adequacio a la normativa sectorial:
a. Normativa de benestar animal a les explotacions:

i. Mesures adoptades per donar compliment al que
disposa el Reial decret 1135/2002, de 31 d'octubre, relatiu
a les normes minimes per a la proteccido de porcs i en
especial quant al disseny dels allotjaments
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